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LA GUIA

«Hoy podemos decir con ciertd‘
orgullo que un 30 % de nuestro
socios son de nacionalidad

alemana

EDUCACION BILIN:

MONICA KRAFT IST ARGENTINIERIN UND LEBT SEIT 6 JAHREN IN
WIESBADEN. ZUSAMMEN MIT 6 WEITEREN MUTTERN GRUNDETE SIE
ENTRE AMIGOS E.V. IN WIESBADEN, EINEN GEMEINNUTZIGEN
VEREIN ZUR FORDERUNG DER ZWEISPRACHIGKEIT. <ENTRE AMIGOS»
MOCHTE IM SEPTEMBER 2008 EINEN BILINGUALEN KINDERGARTEN

EROFFNEN.

MONICA KRAFT ES ARGENTINA Y VIVE EN WIESBADEN DESDE HACE
6 ANOS. JUNTO CON OTRAS SEIS MUJERES FUNDO LA ASOCIACION
DE PADRES ENTRE AMIGOS E.V. EN WIESBADEN, UNA ENTIDAD SIN

ANIMO DE LUCRO QUE FOMENTA EL BILINGUISMO

PARA SEPTIEMBRE

DE ESTE ANO ESTA PREVISTA LA INAUGURACION DE UN JARDIN

La Guia: jPor qué de-
cidieron fundar una
asociacion hispano-
alemana?

Ménica Kraft: La aspi-
racion respondia a las
necesidades de nues-
tra comunidad. Era-
mos familias que queriamos que nuestros
hijos hablaran espaiol y compartir nuestras
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Ménica Kraft

INFANTIL BILINGUE.

costumbres. En 2002 formamos el Grupo de
Juegos con el apoyo de la Mision Catélica de
Wiesbaden. En 2005 se inicié un curso de
aleman con guarderia para nifios, ya que ésa
era entonces la necesidad basica, Seis me-
ses después vimos que nuestro grupo habia
crecido, que teniamos en nuestras filas mu-
cha gente capacitada, con muchas ganas de
desarrollar diferentes proyectos y que tam-
bién habia familias alemanas interesadas en



ZWEISPRACHIGE ERZIEHUNG

nuestra cultura. Entonces decidimos fundar
Entre Amigos eV.

La Guia: ;Cuales son las actividades que
realizan?

Ménica Kraft: Hay actividades de formacion
tanto para adultos como para ninos: clases
para adultos de aleman o espafiol, informa-
tica, bailes latinos, relajacidn, talleres de lec-
tura, derecho familiar, nutricidn, cocina, etc.
Para los «peques» ofrecemas un Mini Club (6
meses a 3 anos), clases de espaiiol para pre-
escolares, clases de apoyo escolar en aleman,
cursos de pintura y baile (capoeira). Ademas
tenemos las actividades sociales y recreati-
vas tipicas de este tipo de asociaciones: fies-
tas, excursiones, salidas en grupo, eventos
culturales, etc.

La Guia: ;Crees que una asociacion de este
tipo fomenta la integracion de extranjeros o
mads bien fomenta la formacion de guetos?
Ménica Kraft: Ya desde nuestros inicios te-
niamos muy claro que la meta era fomentar
la integracion y el intercambio cultural. Hoy
podemos decir con cierto orgullo que de los

Mini Club de la asociacién de padres en Wiesbaden

aprox. 160 socios, un 30% son de nacionali-
dad alemana. Nuestra meta es que los nifios
experimenten lo tipico de ambas culturas.
Por eso en nuestro calendario de actividades
puede verse tanto un festejo de Reyes Ma-
gos el 6 de enero como de Nikolaus el 6 de
diciembre, tanto un taller de cocina peruana
como de las tipicas galletas alemanas de na-
vidad. También nuestros cursos de aleman y
el taller de lectura contribuyen a la integra-
cion.

«En nuestro calendario de
actividades puede verse tanto un
festejo de Reyes Magos el 6 de
enero como de Nikolaus el 6 de
diciembre»

La Guia: ;Qué planes tiene la asociacion?
Ménica Kraft: Queremos lograr que se incor-
pore el idioma espariol en los distintos niveles
de educacion en el ambito local. Como primer
paso, para septiembre de 2008 esta prevista
la inauguracion de un jardin infantil bilingiie
con el nombre Mini Amigos. Contara con 60
plazas para nifios de entre 6 meses y 6 anos.
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Carnaval en Entre Amigos eV,

La Guia: ;Por qué un jardin bilinglie?

Ménica Kraft: Creemos que hablar otros idio-
mas es un precioso regalo que abre enormes
posibilidades de desarrollo personal y profe-
sional para un nino. Hoy en dia, el dominio de
idiomas pertenece ya, por asi decirlo, al reper-
torio habitual de capacidades que cualquier
individuo debe poseer y demostrar a la hora
de aspirar a un puesto de trabajo. Ademas, el
entendimiento es condicién para la toleran-
cia y la paz. Una educacién que promueva la
competencia o capacidad social para interac-
tuar entre varias culturas sirve para erradicar
prejuicios contra los extranjeros, ya que ca-
pacita al individuo para aceptar las diferen-
cias culturales. La educacion bilinglie a partir
de muy temprana edad facilita el aprendizaje

iSiempre le ha gustado escribir?
¢Querria colaborar con nosotros?
Entonces escribanos un maila:
redaktion@guia-frankfurt.de

Schreiben Sie gerne? Machten Sie
mit uns zusammen arbeiten?

Dann schreiben Sie uns eine E-Mail:
‘redaktion@guia-frankfurt.de

EDUCACION BILINGUE

del idioma y su pronunciacién, Los nifios pe-
quenos aprenden varios idiomas con mayor
facilidad, ya que para ellos el proceso de ad-
quisicion del lenguaje estd comenzando. Por
otro lado, hay estudios que demuestran que
las personas que han crecido en un medio
bilinglie poseen mejores oportunidades para
el aprendizaje de un tercer o cuarto idioma.
Es conocido que el aprendizaje de un segun-
do idioma se hace mas dificil a medida que
avanza la edad.

La Guia: ;Que caracteristicas tendra este
Jardin infantil?

Ménica Kraft: Debe ser un ambito protector,
en el que los nifios puedan desarrollar sus ex-
periencias de grupo, un lugar acogedor don-
de no solo adquieran nuevos conocimientos
sino que se sientan tratados con carifo y
respeto segun sus tiempos y necesidades. En
cuanto a lo pedagogico apostamos por una
educacién de calidad que le permita al nifio
desarrollar sus capacidades y satisfacer su
curiosidad natural mediante distintas ofer-
tas de aprendizaje y entretenimiento en am-
bos idiomas: taller de plastica, estimulacion
motora, iniciacion musical o literaria, taller
de teatro, proyectos de ciencias, ademas de
una preparacion individual para el inicio es-
colar, son algunas de las propuestas. Todos
los padres que quieran participar son bien-
venidos.

INFO
www.entreamigos.de

MONICA KRAFT
modikraft@yahoo.com.ar
Tel. o611-160 2300

Fotos: Entre Amigos eV.
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